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Szent Imre és a magyar ifjúság.
November 5-én ünnepli a kath. magyar 

nép szent Imre napját. Nekünk, veszpré
mieknek nagyobb az örömünk, hogy őt 
egyúttal magunkénak Is vallhatjuk. Szent 
Imre nekünk egy virágában megörökített 
derült ifjúság, —  állandósított tavasz, melyre 
nem jönnek az egyes évszakok: nem jön a 
nyár, sem az^ősz, sem a tél, hanem her
vadhatatlan virágzás és mint ilyen, mindig 
az ifjúságé marad. Rendületlen je llem : ki
fejezi azt a függetlenséget, mely minden 
külső Jcényszer vagy kísértés ellenére is 
kitart Krisztus gondolatai mellett és a maga 
elvejt követi, je llem : jelenti az elvek dia
dalát, nem a születési, hanem a munkás 
nemességet, tudniillik a tökéleteset; jelenti 
az igazságosságot, mely jogokat ad, de a 
maga jogait is őrzi; jelenti a bátorságot, 
mely a jellemnek a gyémánt keménységét 
és szilárdságát, nemkülönben erősségét köl
csönzi. így lép elénk a legelső magyar ifjú, 
a király l a ,  szent Imre h « w e , a O  af^ja f  
szent István és tanítója: szent Qetlért neveit

Amikor szent Imréről megemlékezünk, 
az imádkozó és munkás magyar jeliem jut 
eszünkbe. Imádság és munka a legszebb 
vonása a magyar ifjúnak. Ez a kettő biz
tosítja jellemét, hogy ezer veszély és ki
sértés közepette is szilárdan állja helyét.

Élni érdeme#.*)
■ Botorul mér hányszor kívántam, ,

hogy életemnek lenne vége.
Mikor szinte űzött kóláiba 
a test vagy lélek szenvedése.

■ A jé  Isten, nem hallgatott rám.
, Szenvedésért kárpótolt mindég.

óráit lennék, vak lennék, hogyha
■ a Te jóságodban nem hinnék.

Most is ff «wrwoí& után, Te J
\ a tR(gs» fényét k&tdted hozzám. (
‘ 5 n&yog a nap, az ászt szép nap

Sárguló erdő áranyormán,
•i .A TánasegMlrt I Fárteer öjr«te.

-  \

A mozalkművészetről.
— P, Víücs László S. f  mtuewnór előadása, ~

M időn a p e n «  háborúk Hellasz antik fö ld
i a  c M fim o tta c , « görög nép *  hőateaen megvé
dő- os I  tocWáhan párat-
I® 4k.v..i •> virágzás! to n w k

t barátjának, PfcidiásDak
■ x-5̂ ‘- i görög m flvelődőnek

.<-•41 . ■ győwtmefcért <B-
W’.iiz  frmpUwRot ewvrttak Atbérw istennőnek, aki

be* a fcCfeMolg t e t e i t .  &  a

Szerencsés ifjúság, mely olyan jellemet, 
mint amilyen szent Imre volt, magáénak 
mondhat De csak akkor boldog ez a fiatal
ság, ha ennek a példaképnek, ennek a védő
szentnek irányelveit is sajátjának vallhatja.

Nagyot dobban szivünk, amikor a mi 
féltett kincsünkre, magyar ifjúságunkra gon
dolunk. A részvét és a félelem érzése üli 
meg lelkünket.

A részvét érzése fűz azokhoz, kiknek 
már nem lesz nyaruk, sem őszük, sem telük, 
mert mint hazát és ' kötelességet szerető 
jellemek életük árán mentettek meg ben
nünket ellenségtől, haláltól, csapástól és ha 
már másképen nem mehetett, névtelen sír- 
dombjuk az erős védfal az ellenséges had
erők lökéseivel szemben*. Hány nekiindult, 
kikezdett boldogságot, reményteljes jövőt, 
virágzó tavaszt takar sok névtelen sir. Rész
véttel, hálával emlékezünk meg róluk, de 
egyben vonz is példájuk akaratünk gya
korlására azzal, hogy elszánt, edzett, erős 
akarattal védelmezték a hazát Névtelen 
sirdombjuk ágyuk bömbölé&inéi hangosabb 
kiáltás, hogy az erény sohasem olyan, mint 
a virág, mely kifejlődik és elhervad, hős
tetteik sem olyanok, mini az oroszlán ereje 
és a sas szárnyalása, mert az oroszlán is, 
a sas is hatalmasan kifejlődik, uralkodik 
és azután elrothad, hanem mint a nemzeti 
költő mondja:

templom m int az intellektuális szépség kifejezése 
tárul fel előttünk, amely mesteri vonalakban, cso
dálatos arányokban és az áltatok hordozott ideá
nak, a psychének megtestesülésében nyilvánul. 
Emellett a közelebb érzékelhető momentumok, 
m int a színezés, aranyozás s' egyéb díszítés a 
görögöknél bevett, finomult mérséklettel were- 
pelndu A mozaikok is, melyeket Olympiában és 
Athénben csak a templom előcsarnokában, m int 
pallódiszt alkalmaztak, klasszikus vonalvezetésük
é i szinmérsékletökkel tűnnek szemünkbe. Leg
szebb fennmaradt példánynak a későbbi görög- 
római kom ákbó l a Pompéjiben kiásott, Nápoly
ban látható padlómozaikot tartják, amely Nagy 
Sándor győzelmét Dárius felett az isszusi csatiban 
ábrázolja.

Az athéni Panthenon után cser évvel később, 
537-ben már *  keresztény világ egyik gócpontjá
ban, Btxanczban megint csak görög mövészek 
építik a Kelet' legragyogóbb templomát, a Rág 
máig is fennmaradt Hagia-Sophiát, amely a régi 
és uj művészet e lle n ije it a legélesebben mutatja. 
Míg a Panthenon csak 16 méter magas márvány- 
csarnokot mutat, a Sophia-templom közel 60 méter 
magas, tágas tércsaportositásával, kétszeres kupo
láival, a mozaikoktól csillogó falaival és boltoza
taival tündöklik szemünkbe. Az aranynak káprá
zatos ragyogása már a Keletnek sajátos míHrá- 
nyát, a fantáziának túlsúlyát juttatja eszünkbe.

Nem is W l említenünk, hegy -ez a nagyha
tású mozaikdíszítés R o m ia k , az örökvárosnak 
templomaiban Is mindinkább tért ttődltott. A ne
gyedik századtól kezdve a tizenharmadikig a mo
zaik formailag erős, a hitélet szilárdságára valló, 
s azért a templomban nagyon megkedvelt saent-

.A  szobrok a domború hant elején 
Megannyi betűi egy isteni lapnak;
Nagy gondolatit mikor olvasom én :
A sírba, a sírból az égbe ragadnak."

Igaza van Petőfinek, kevés helyen nyil
vánul meg, annyi mély érzés, nagy gon
dolat, akarati elhatározás, mint a sirdom- 
bok országában.

A mély érzés, nagy gondolat, akarati 
elhatározás 'a félelem érzését kelti fel szi
vemben, ha itthonmaradt fiatalságunkra és 
arra a tusakodó harcra gondolok, mely 
ifjúságunkért folyik. Egyfelől a keresztény
séget kifejező pozitív világnézlet, másfelől 
a modernség, újdonság hangoztatásával kia
báló, de csábító, szenvedélyes irányzat. 
Vájjon nem méltán hat lehangolólag a 
nemzetet féltő, nemzete fiatalságát szerető 
komoly emberre az a hihetetlen szabados
ság, melyet az erkölcs helyébe állítanak a 
lelkek megvesztegetésére, a nemzet fiatal- * * * * 5 
ságának megmetelyezésére ?!

M ily szomorú jelenség, amit a hires 
német pedagógus, müncheni egyetemi ta
nár, Foerster múlt évben Die' deutsche 
Jugend „und dér Weitkrieg .címen megje
lent munkájában a német ifjúságról ír. 
Ezeket ír ja : „Az ifjúság . . . ahelyett, hogy 
megmentette volna a régi értelemben vett 
erényt. . .  a jellem próbáiban beváló sze
mélyes kiválóság ősi ja vá t. . .  teljesen eí-

alakokat tüntet fel, mig bűvös-bájos technikájával,
mely a fénytörésnek és fényszóródásnak: ezer vál
tozatait mutatja, tu lvilági fényt varázsol rájuk.
Rómának számos templomai közül elég legyen a
S. Maria Maggiore, a V. Pudinziann, a 5. Cosma 
e Damiano mozaikjaira emlékeztetnünk.

Napjainkban a tudós világ figyelme ismét e 
régi nagyszabású művészet felé irányult, S ezért 
a még m indig dúló világháború zajában mi sem 
érintette oly békítőn a kedélyeket, m int az a mo
numentális nagy publikáció, melyben dr. Wilpert 
prelátus e nyáron a római templomok régi mo
zaikjait és falfestményeit a nagy világ szemei előtt 
feltárta.' M iután P. Velics mutatványos előadásá
ban W ilpert négy folíókötetes munkájának kelet
kezéséiről, képeinek technikájáról, páratlan elő
nyeiről beszámolt, összehasonlító mutatványokkal 
tette kézzelfoghatóvá a szekuláris műnek magas 
értékét. M ig a régibb hírneve* szerzők, m in t: 
Bosto, Labarte, Rohault de Fleury, Qarrucci stb. 
jobbára csak konturos rézmetszetekkel reprodu
kálták a mozaikokat, úgy hogy a képen azoknak 
csodás textúráját még csak nem is sejthettük, 
Wilpertnek háromszinnyoroatos képtábláin magát 
a mozaikot véljük láthatni, érinthetni minden szin- 
pompíttukkal, ragyogásukéi együtt.

EBadó arv«t« te fw  Jelentette, begy ép a m t- 
gvéspöspök túr Öméltósága vett *  legelsők egyike, 
asík ezt a ,fáe©íe>gfa wnameftáa&s* elmet érdemlő 
nagy müvet beszerezték, Hazánkban, bár a négy 
fattokötet ára 1400 márkára rag. eddig tizenkét 

kelt e l ; óhajtjuk. hogy a közel remélhető, 
kleádett. k lkördött felvirágzás kwszakára

még több példányt stkerütjőb elhódítanunk.
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vetette magától az önnevelés minden ma
gasabb irányelvét s a törekvés helyett a 
törtetés, a belső élet helyett a kiélés útjára 
tévedt.” Sajnos, hozzátehetjük, hogy ugyan
ezt kénytelenek vagyunk elmondani a mi 
magyar ifjúságunkról is, A féltő gonddal, 
szerető aggodalommal fölnevelt fiatalságot 
a nagyváros kisértéseinek, csábításainak, 
hízelgéseinek ezerféle igét zengik körül. 
Hány virágzó tavasz törik le és sorvad e l? ! 
Mi mindent jiem tesznek a könnyelmű tár
saságok, melyek telve vannak hitegetéssel, 
csalódással, álarccal?! És hány fejlődő, 
virágba fesló bimbóra jelentenek ezek fa
gyasztó őszi é jt? ! Az ilyen rossz befolyás 
eredményeként szomorúan tapasztalhaljuk, 
hogy nem az élet küzdelmeitől megviselt 
és csalódott öregek lesznek képviselői a 
tépett és gyönge hitnek, hanem inkább a 
fiatalok. A vallásos életet sem az aggok 
unják, hanem a fiatalok szégyenük. A hi
tetlen tudományt, az erkölcstelen felfogást 
szinte a levegő viszi tovább. Ez az, ami 
megrokkantottá az ifjúság derekát, ami 
reszketeggé tette a kezét, fertőzötté fantá
ziáját és lettykörünkben annyi fiatal öreg, 
aki ahelyett, ftogy fölfelé törtetne, hát lefelé 
csörtet. ■

Szóval hazafias és vallásos nevelés 
kell az ifjúságnak, hogy gyöngéd legyen, 
de nem gyönge, lelkiismeretes, de nem 
balga, szabadságra törő, nemhogy azzal 
visszaéljen, hanem hogy azzal éljen, ön
megtagadó és önfeláldozó, de nem félszeg 
és középszerű.'

S itt Szent Imréről megemlékezvén, 
örömünknek adhatunk kifejezést, hogy a 
mi kathoükus magyar társadalmunk meg
értette ezt és az oly hírneves angol „col
legesekhez hasonlóan szigorúan valláser
kölcsi alapon ma két hatalmas intézet várja 
a fővárosba tanulni induló érettségizett lt
jainkat: a Budai és Pesti Szent Imre Col
legium. Két intézet, melyet körülvesz a 
méltán aggódó szülök hálája és növendé
keinek őszinte ragaszkodása. Nemzet! Ha 
élni akarsz, féltékeny gonddal ápold és 
fejleszd gyermekeid vallásos és erkölcsös 
nevelését. Dr. Wéber Pál.

_ _  H I V A T A L O S  R É S Z .  ____

P á ly á z a t B akony itokra  a hadbavonuit ta
nító helyettesítésére oki. tanítót, vagy tanítónőt 
keresek. Fizetés havi 80 korona, törvényes hábo
rús segély, részbeni ellátás privát tanításért, lakás 
fűtéssel. Zágorhidi Czigány Gyula, plébános.

Pályázat. A karádi (Somogy jn .)  5 tanerős 
rám. kath. maggw nyelvű elemi népiskolához osz- 
tálytanstói állásra pályázat hirdettetik. javadalma: 
községtől havi 50 kor. fizetéskiegészités átiamse- 
geJlyel, egy bútorozott szoba fűtéssel és 120 kor. 
iakáspótlék, vagy 240 to r. lakbér, 20 kor. kert- 
ittetmény. Ha a megválasztott háborús segélyre és 
ruhabeszerzési segélyre jogosult, azt a község k i
utalásig havonkmt előlegezi. ,  ,___ .....______
1«  férfi- és nőtanitók. Kántorságban jártasság
vagy7 IV. éves képezdészek, ezek ó zonban  csak

I t e l y e ísIlöiifiiMxiáílftsiic 
htóvritesr fizetést éhezik — Pályázati határidő • 
a hircMfa rnsg/f/tnést utón 7 nap. - Iskolaszék.

a f j f j l

A ta n ító k  k ib o n ts  _
községi tanítók óvónők a 
igényüket ax iskolástól 
kntték Az iskolaszék a bejeieotówt 
kérvény kapcsán «  illetéke* ~ '
Sághoz torjeaxn be,

A tehíkezed és fetotógi tanítók
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lanfeiügyelőséget, hogy a tanszemélyzetre • vonat
kozó kimutatásokat állítsa egybe és haladék
talanul terjessze elébe. Ezekbe a kimutatásokba 
csak a rendes, vagy a véglegesen alkalmazott tan
erőket veszik fel. A helyettesekre vonatkozólag ez 
idő szerint rendelet még nem érkezett, de való
színe, hogy miként a múltban, úgy a jövőben is 
részesülnek valamelyes háborús segélyben.

Püspökünk Pápán. .
M últ vasárnap október 28-án látogatta meg 

pápai híveit püspökünk, k it Pápa város közön
sége rajongó szeretettet fogadott. Szombaton dél
ben robogott be Pápára Győr felől a vonat, mellyel 
Óméltósága érkezett. A város és a katli. hitközség 
nagy küldöttsége, a város plébánosa és a hívek 
sokasága kitörő éljenzéssel fogadta a püspököt. 
Az üdvözlések után az Esterházyak fogata vitte be 
a püspököt. A kocsit a nép körülfogta és öröm
könnyek, lelkes ovációk közepette kísérte egészen 
a templomig, hol a zsúfolásig megtelt nagy tem
plom ajtajában Kriszt Jenő plébános fogadta a 
papsággal.

Öméltósága egyházi ruhákat öltött magára 
és ünnepélyes áldást adott. A hívek öröme leír
hatatlan volt. A templomból kivonuló püspök 
ruháját csókolgatták és oly tömeg vette körül a 
fogatot, hogy csak lassú lépésben mehetett a grófi 
kastély felé, hol a grófi család vendégéül látta. 
Szombaton délután a különböző küldöttségek, ösz- 
szcsen 19, tisztelegtek a főpásztornál, kit aznap 
este grófi fogat vitt az irgalmas nővérek Ranolder 
intézetébe. A fényes intézetnél fényesebb és benső
ségesebb volt a Főpásztor üdvözlése, k it mélyen 
meghatott a ragaszkodás olyan impozáns és művé
sziesen egyszerű, de meleg megnyilatkozása. Még 
a szombati napon jött dr. A nta l Géza, P ipa  város 
országgyűlési képviselőjének következő sürgönye: 
.Tiszteletteljesen üdvözlöm Méltóságodat városunk
ban első megjelenése alkalmából. Rendkívül saj
nálom, hogy országgyűlési teendőim akadályoznak 
a személyes megjelenésben és üdvözlésben. Dr. 
Antal Géza orszgy. képviselő.*

A vasárnap örömét mozsarak hangos üdv- 
lövései nyitották meg. Már kora reggel ünneplő 
ruhákban siettek a hívek a templom felé, hol 
délelőtt 9 órakor Öméltósága ünnepi misét ponti
fikáit fényes papi segédlettel. Evangélium után a 
Veni Sancte imája tört elő a szivekből és öröra- 

i tői ragyogó arcok tekintettek a szószék felé, hogy 
■ először hallhassák a főpásztornak szavát. Örök 

emléke marad a pápai híveknek a püspök szent
beszéde. A hitből élő embert állította lelkűk elé 
rámutatott a nagy vigaszra, mely egyedül csak a 
hivő ember tulajdona. A szemekben megjelenő 
kö n n ye l mutatták, bogy a főpásztor megtalálta az 
utat hivei szivéhez, mely ma, a háború negyedik 
esztendejében oly súlyos érzésekkel, nehéz gon
dokkal teljes.

Különös fényt kölcsönzött Öméltósága pápai 
tartózkodásinak, hogy vasárnap délelőtt -Szemé
lyes üdvözlésére gróf Esterházy Sándor, király
nénk főudvarmcstere is  < Pápára érkezett. Kedves 
emlék Pápa váródnak, hogy egy asztalnál lát
hatta a magyar királyné kancellárját és főudvar
mesterét és a püspökkel mindkettőjüket egyúttal 
magáénak is mondhatta.

Két levél húszezer koronáról.
Főispánunk a napokban Lónkat Zsígmond 

A közérdekű dolgok

í
1917. november 4.

.Fogadjátok őszinte, hálás elismerésemet 
nemes elhatározástokért, hogy a mai idők nagy
ságához illő szép cselekedettel jó példát mutattok 
arra, miként kell hazaszerető szívvel a jó pőig.lr 
kötelességét teljesítenie azoknak, kiket az Isién 
anyagi javakkal megáldott. Nemes áldozatotok 
annál becsesebb, mert sok tehetős ember mu
lasztotta el eddig, hogy csak parányi részéi is 
teljesítse annak a kötelességnek, melyet a nemzet 
más része forró, drága vérével teljesít. Legyen 
jutalmatok az én elismerő köszönetnyilvánításom 
mellett inkább az a tudíft, hogy szép, nemes kö
telességet teljesítettetek, hogy méltóknak bizonyi- 
tottátok magatokat a nem et hőseihez. t

Ezzel közvetve még a hadviselés érdekeit is 
szolgáltátok, mert higyjétek el, hogy azok a hatá
rainkon őrt álló apák, akiknek családja a T i nemés 
adományotokból érezhető támogatást kap majd, 
ha hirt vesznek arról, hogy nemes szivetek elvette 
itihónhagyott gondjaik nagy részét, másképen 
fogják nyugodt lélekkel, megerősödött idegekkel 
teljesíteni szent kötelességeiket; pedig jót tudju<, 
hogy sokszor nagy eredmények múlnak azon, hogy 
csak egy katona is mikép látja el terhes, higyje- 
tek el, minden képzeletet felülmúlóan terhes szol
gálatát."

Ezután tudatja, hogy a küldött összeget a 
vármegyei hősök családjainak pillanatnyi segé
lyére fordítja. Már a főispáni alapból is erre á 
célra osztanak segélyeket. Mert ezek körében nagy 
a szükség. Csak a napokban is egy hadrakelt se
regbeli apának tiz kis anyátlan árvája szorult se
gélyre. Több is van ilyen, hadd jusson nekik a 
gazdagok segítéséből. A jánljuk e helyen főispánunk 
jóindulatába a veszprémi mezitlábos iskolásokat 
is. Ha sokan követnék a Lonkai-csaíád példáját, sok 
szegény család megkönnyebbedett szívvel várná a 
hideg telet. ■

Városok a háború után.
Ha merészségnek tetszik is, szükséges, hogy 

ezzel a kérdéssel most, a háború folyamán is fog
lalkozzunk. Hiszen a viták országszerte, úgy a 
törvényhozásban, m int a társadalom rétegeiben a 
háború utáni lehetőségekről folynak, tehát éppen 
ez a nagy érdeklődés teszi kötelességünkké, hogy 
városunk jövendő fejlődésének irányelveit is váz- 
latozzuk. 7

Különösen észlelhető ez a mozgalom Német
országban. Szakemberek, ^ a k iró k ,  neves közgaz
dászok, a közigazgatás legkiválóbb vezetői kutatják, 
mi lesz, hogyan lesz a háború után? Szövődik- 
fonódik, átalakul a társadalom, a napi élet is e 
háború zajában . . .  A zsivajba össíeqaszálódnak 
a gondolatok s felületesen gondolkodó nem is 
tudja hamarosan megbírálni, hogy háborús köz- 
igazgatásunkban melyik volt a helyes ut, melyik 
a rosu .

Érvényben levő majdnem összes rendeltünk 
hiányos. H iányzik belőlük a gyakorlatiság. Egész 
bátran mondhatjuk, hogy nem a gyakorlati élei 
emberének fejéből születtek.

Hclvcscn jegyezte meg egyik hivatásne - 
igazgató:: ember "ink, Ir igy  sokszor .a  d:üi - 
tizmus ö tu ttrroötógé í viszik a legnemesebb 
kába és R3” tó !r;:nk keli, hogy S'>k t m h . r ' - ’ ’ 
intézm-érvtok szervezetében a részvét á íirc ■' 
saját, tehetórienségiikben tobzódnak."

A városok f.pődésének legnagyobb a k id " . / "  
régi, r'T.-.itt t'-rvényenk. Különösen most a h.i”  • 
alatt t'.;'', 'í7ta:h itt',ik  ezt leginkább. M m ;. •" 
városi; ■>:\m a mozgók- nysag, ami az cictb- ■ 
magán bázj.irtás el tó  legfontosabb követeim'v-. 

j Ennek -íi.tó '.i is vannak olyan scgédes.-k »- 
ameíy'kkel megalapozhatjuk jövő fejlődésünké'.
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a férfiak hadbavonulása miatt nem igényel olyan 
lakást mint békében, összehuzódnak a családtagok 
réasint a drágaság, részint egyéb kényszerítő okok 
miatt. Viszont az, is bizonyos, hogy a házasság* 
kötések. háború után rohamosan szaporodni, fog
nak. Az építkezési azonban az anyag és a pénz 
drágasága megnehezíti. S így bár a városnak is 
djágába kerftinc az építkezés, de azt hiszem, hogy 
a tömegépitkezések, célirányos házikezéiéssel a 
városnak sokkai olcsóbbá tennék e kérdésnek meg
oldását, mint az egyénnek. Megérné ez a városi 
befektetés bármilyen áldozat árán is a jövőyej- 
iödése szempontjából.

Elsősorban munkás- és tisztviselőlakások
volnának építendők. A pénzkérdés egy városnak 
Sem okoz gondot. Ne is okozzon, ha a jövő meg
alapozásáról van szó. Hiszen a városnak, a köz
ségnek teherviselő^ vagyis adózó képes lakosság 
a fő jövedelemforrása, önmagát segíti, fejleszti a 
város, a község, mikor ezek ̂ érdekében mindent 
elkövet. Ahol biztos megélhetése van a lakosság* 
nak, ott van teherviselő képesség is. Ott nem 
félnek az adótól, mert van jövedelem is.' Ezeket 
az építkezéseket nézetem szerint a jutási útra 
keli terelni. A cél úgyis az, hogy arra fejlődjünk.

Elősegíthetné az olcsóbb építkezést a ren
geteg felhalmozott anyag, ami majd mostani ren
deltetéséből felszabadul. Ezeket a városok könnyen 
megszerezhetnék. Tudjuk, hogy a háború előtt 
minden anyag felhalmozódott, most azonban a 
raktárak üresek. Ezeket keli megtölteni. Az üze
meknek, gyáraknak minél többet kell produkáiniok. 
Ehhez pedig ember, azaz munkás kell. Ennek 
pedig lakás 1 A városi lakások jelenleg is túlzsú
foltak. Üres lakás a városban nincs. Kérdezzük 
meg a penzügyigazgatóságnál, vagy a városi adó
hivatalban, van e ma laküresedési bejelentés ? Nincs. 
A háború után még inkább nem lesz.

Ellenben hatalmas ipari fellendülés várható 
A, háború után. A városoknak a vállalati kedvet 
meg kell ragadniok. Elő keli segíteniük minden
féle gyári Vállalat létrehozását. Akár mint kezde
ményezők is felléphetnek. Üzembe kell álliítani 
kezdetben olyan vállalkozásokat, amelyhez emberi 
erő kell. ilyen üzemek is produkció képesek. —  
Minél több kőbányát kell a városoknak üzemképes 
állapotba helyezniük s felhalmozni ezekben minél 
több készletet Célszerű lenne hatósági téglagyárat 
létesíteni minél előbb az uzsora ellen. Mert ezek 
az anyagok lesznek háború után a nemtisztes spe
kuláció leggyümölcsözőbb cikkei.

Említettem e sorok elején, hogy a városok
ban nincs meg az a mozgékonyság, ami a magán- 
háztartásokat jellemzi. Ennek mind a rendszertelen 
fejlődés, a gusbakötött közigazgatás a legfőbb oka. 
De segíthetünk rajta. Kezdjük mindjárt az elején. 
A legtöbb városnál, nálunk is annyiféle költség- 
vetést és számadást csinálnak, ahány vállalatunk 
és üzemünk van. Ebből kifolyólag oly bonyolult, 
sokféle az adónem is, Alig van adózó polgár, aki 
tisztába legyen, hogy melyikben van hátralékban 
s hogy mennyi is az Ő kötelezettsége a közterhek- 
ben ? Ennek oka a mnradiság. •

Vannak c^y-.r.tk, -ik:kaek örömük telik abban, 
gy a vár-s v.'igy a K-.zség közköltségét (városi 

[ ' id ő )  egy hí.-: :y s á lindó százalékban meg- 
;• -'!” !:va lát/ik. Ne adj hton, hogy azon emelné- 
r- <c, történő k b.-’r  ?z akármilyen célirányos, üdvös 
i. '-.gra É”. c-ak egyféle városi közterhet is- 
"'■.f.’k Kap’am azt a -.irostől, községtől, akár 

ndör; teki-ití.'.hc-", kapjam azt közmunkában,
.■rí' n •, »gy ■.’.zji ndés/ct. en. Például: a községi 

: ’ . í ' jí 33 ’ ■.-b'.n v-v. megállapítva. Ebben nincs 
a vir.t r. í -ki a > tűzrendészed teher, / f a

’ >r mi st ez ;n, öb-’ve intézmény bővítése, 
r . - s / í i v  lóhb k:.a-ij'i ■g;r,yc', akkor a vizadót,

- \ri- s jf ’i hí./z.-ijar.mtst it .'■'q-külön kell emelni, 
ziio^y a tó  i-.ey .'; p<». k sértetler maradjon. 

í ' - : g  ha kö/-^g; pór.d ■■ ■ ri/aiékában fizetem a 
ma*, attit'.r rov^aid-ul yuok 1 Ha a tüzren-

• z - i  -to-.mat .s a pótadóban fizetem,
•»’. bets.ipó'ham '

Ma a adöfizC :i- ;id|-;k d:v.u-

külön vízvezetéki kölcsönöket, klihiií házipénztárt 
és tudja Isten hányféle közintézményből eredő 
kölcsönöket, amelyek egyformán terhelnek mind
nyájunkat. Magyarország városainak, legyenek azok 
akár törvényhatósági joggal felruházottak, akár 
rendezett tanáccsal bírók, reálisabb alapokon nyugvó 
belső élettel kell rendelkezniük. A háború meg
tanított bennünket, hogy csak saját erőnkből le
hetünk ' valamivé. A biztos, célirányos alapokon 
nyugvó magyar városok fejlődése önállóságot, saját 
kezdeményezést igényel. Mert bizony valljuk meg 
egész őszintén, a városok fejlődése néha ha nem 
is annyira fontos, mint inkább hangos érdekekből 
mellékvágányokra jut.

Szféethy Ferenc,
városi alszáravevő.

H I tó- E K.
— H iva ta lo s  m ise. Ma ünnepli meg első 

ízben ez ország lakossága fiatal királyunk neve- 
napját. Ebből az alkalomból vasárnap reggel 9 
órakor hivatalos szentmise lesz a székesegyházban, 
melyet Rótt Nándor dr. megyéspűspök ur végez 
segédlettel. Az istentiszteleten a katonaság, vala
mint az összes állami és vármegyei hivatalok 
résztvesznek. Utána Szász Károly képviselőházi 
elnök vezetése mellett fogadja az egyházmegye 
területéről választott országgyűlési képviselők tisz
telgését, akik pártkülönbség nélkül jelennek meg 
előtte.

—  A  veszp rém i o ltá re g y le t f. hó 4-én 
délután fél ötkor tartja havi szent óráját az angol- 
kisasszonyok templomában. A vezetőség kéri a 
tagokat, hogy minél nagyobb számban vegyenek 
részt az ájtatosságon.

— P üsp ö kü n k  tá vo llé te . A magyar püspöki 
kar f. hó 7-én és valószínűleg 8-án tartja szokásos 
évi konferenciáját. Az összűiést 6-án az előkészítő- 
bizottság ülése előzi meg. Püspökünk eme tanács
kozásokra f. hó 5-én Budapestre utazik. A püspöki 
konferencia után Esztergomba megy, ahonnan haza- 
utaztában látogatást tesz Prohászka Ottokár szé
kesfehérvári püspöknél.' Öméltósága legkésőbb e 
hó 12-én itthon lesz. November 13-án Nádasd- 
Jadányba megy fontos egyházi ügyek intézésére. 
Még e hónap folyamán Sümegre is ellátogat Itt 
is fogadja mindazokat, akik arról a vidékről tisz
telegni kívánnak nála, hogy megkímélje őket 
a messzebb utazással járó mai nehézségektől.

— U j kaszinóe lnO k. A helybeli Nemzeti 
Kaszinó műit vasárnap tartotta közgyűlését s tiszt- 
ujitását A közgyűlés egyhangúlag dr. Rainprechl 
Antalt választotta kaszinóelnökké. A választás lel
kes tüntetése volt a várakozásnak és bizalomnak. 
Az uj elnök szép, magvas gondolatok által nagy
hatású beszéde a várakozást is, a bizalmat is ki
elégítette, mert programmja gazdag sorozatát nyúj
totta a fejlődés, a virágzás felé vezető uj felada
toknak. Ezek között van társasestélyek rendezése 
s önálló kaszinói étkező felállítása is. A tagok 
bizva-biznak, hogy egyik se marad csak ígéret. A 
közgyűlés, újra igazgatónak' választotta Juraszek 
Jánost, a háznagyi tisztséggel pedig Keczer Imrét 
bízta meg. A kaszinói tagsági dijat évi 30 koro
nára emelték.

— Jó tékonyság. Dr. Simon György apát
kanonok nagy hálára kötelezte a veszprémi kath. 
szülőket. A kath. fiúiskola B) II. osztálya külön 
vezető nélkül volt. A tanítók felváltva tanították 
szabad idejükben. Ez a szakrendszerbeli tanítás a 
nyolcéves kicsinyek között a nevelésnek sem, a 
tanításnak sem volt javára. A kanonok ur jósága 
most ezen 3 bajos helyzeten segített, amennyiben 
fölajánlotta az iskolaszéknek, hogy a helyettes ta
nítónő 1200 korona dijának kifizetését magára 
viitslja. A szülők, tanítók, iskolabarátok mély kö
szönetét fejezzük ki e helyen a kanonok ur szép 
cselekedetéért.

is i'í'vn  
ha haza ■ n's. 

r d> s/^íi ad '.t }'*• kg 
./-.".-..tg. íz .z n--
'./■.Kuk m .rd r  i. . 

’■ a ../adói a m / I h rb*-■ 
Mr;« ,U , itf -i , 1. |i 

, f- . ' j ís . ÍZ a«ar ■
*.

ne/ !■:,! f i '* t ■■■
■ ■■'»£ [i; r t  ' 
i  a 'i.ií'jf a g. a / j

p?r- f / f : -.17- 
u  az á’ iu

f-ií

— A temető ünnepe. A megholtakról való 
(■n.:-:<</cs üdvös. S :i r.-i a." < m '- k í v ^  P b'* 
s-öí rj-rd  m<*rt ragaszíoH!.r-t f> p-z ki -i
b-.bb-gnb tk 'M ii', .1 •.li-'k''/-"-. I', iiu-n "
i’ i 1! k-ip - iifg t, i f s V'-’.t .1 t ' ' l l  t *> , s- ' . : í «

! t!‘'! In-lí/'ll I!-. SU-'k 'll .1. ' : - !
; r!.»k 1/ •H iiikr. '<  t ■’ '•!’ kf'h  ■ !'• ■. I' l,
*! w. r, i .|- . f .k p.:- g ih  I f '
-i- ■ .1 f. í ■ r ü ■ M: dl » > ' ik 1 ’ 1 !
j- ■ «' p ,■ ilni “A » ■■ pi* > :.-i. n.ii:! ,p f ■
-<• i -.i \ -,ir .» il t f , 1 p k

gyönyörű dal éneklése s Kovács József sutcenlor 
költői szépségű beszéde után megkoszorúzták a 
hősök keresztfáját. A borús ég is könnyezett. Har- 
matcseppje úgy ragyogott a vsrágerdőn, mint a

I meghatottság forró könnye a szemekben.

— M ásod ik  S ignum  L a tid is . A király dr. 
Ruppert Rezső nepf. főhadnagyot az ellenség előtt 
tanúsított vitéz magatartása jutalmául újra a leg
felsőbb dicséretben részesítette.

— Hadigondozók kormánybiztosai. A
miniszterelnök kinevezte az egyes vármegyék hadi- 
gondozóinak kormánybiztosait. Veszprém vármegye 
hadigondo7.óbizottsága Preszly Elemér dr. ország
gyűlési képviselő körzetéhez tartozik.

— UJ fő ispA n i t itk á r .  A főispáni titkár
ságot fölkérésre Porubszky Elemér dr. vállalta. E 
munkakör iheilett a vármegyén reáháritott teen
dőket is végezte. A háborús közigazgatás azonban 
minden munkakörben egész embert kíván s igv 
egyelőre csakis aljegyzői állását tölti be. Rainpredit 
Antal dr a főispáni titkári teendők végzésére dr. 
Ruppert Rezső ügyvédet, népf. főhadnagyot kérte 
fői, aki, mint betegádománvbeli tiszt, ideiglenesen 
szabadságolva van s aki képessegeit ismert agi
litásainál fogva uj munkakörében is a köz javára 
érvényesíti.

— D r. Ó vá ri Ferenc össze fé rhe tlenség i 
esete. A katonai kincstár már előzőleg több ezer 
érmeíegilőt rendelt a veszprémi kötőgyárban. Dr. 
Óvári Ferenc a gyár igazgatósági tagja s ebből 
az okból a képviselőház elnökénél önmaga ellen 
összeférhetlenséget jelentett be. Bejelentését a k i
sorsolt bizottsága múlt héten tárgyalta s kimondta, 
hogy összeférhetlenség esete nem forog fenn.

— K oszorum egvá ltás . Wellner Gyuláné, 
édesanyja, özv. Sark Mórnc elhunyténak gyá
szos esetéből koszorumegváltás címén 50 koronát 
küldött hozzánk a család nevében, hogy azt jó
tékony célra fordítsuk. M i az összeget a vesz
prémi hadiárvák alapjához csatoltuk. Azt hisszük, 
hogy az. adományozók nemes szándékát igy haj
tottuk végre legméltóbban.

— A  D u n á n tú li K özm űve lődési E gyesü le t 
gyű lése. A D. K. E. közgyűlést tartott a főváros
ban. A közgyűlés újra alelnökké választotta dr. Óvári 
Ferencet. Rótt Nándor dr. veszprémi püspök pedig 
az igazgatóváíasztmány tagja lett. . 1

—  is k o la i ünnepé ly. A hősi halottak em
lékezetére rendelt iskolai ünnepélyeket m inden- 
tanintézetben megtartották. Nagyobb keretben folyt 
le a főgimnáziumi ifjúság gyászünnepélye a vár
megyeház nagytermében. Babos Dezső tanár szép 
beszédben méltatta a hősi halált haltak .hervad
hatom érdemeit. A kath. el. fiúiskola négy osz
tálya az Anna-iskoiában, öt - 'Jsz ló -isko- 
lában tartotta meg ünnepélyét. A tanulók szaval
tak, énekeltek, Qabicza Lajos és Mózner Ferenc 
tanítók pedig az ünnepély jelentőséget ismertették. 
A katonai sírok gondozására minden tanintézetben 
gyűjtöttek. Az angolkisasszonyok és irgalmas nő
vérek intézetei is külön ünnepéllyel hódoltak a 
hősök emlékének.

—  A tű z to ro n y  h a ra n g ja . A tűztoronyban 
két harangocska volt: egyik szives, a másik szi
veden. Az előbbit tüzvészjelzésre is használták. 
Az óra kalapácsa ezeken verte ki az időt és pedig 
a sivesen az órákat, a szívetlenen pedig a negye
deket. Az uj harangrekviráJáakof az egyik harangot 
levették. Elég baj, hogy rosszul vették le. Le
vették az vészjelzőt, az egész órákat verőt s meg
hagyták, amelyiknek nincs nyelve, azaz, hogy szive 
s amelyik csak a negyedórákat tudatja. Amazt 
kellett volna fenohagyni, amelyikkel órákat is és 
ha a szomorú eshetőség kívánja, tűzvészt is lehet

—■ A  teM bérió ttezdvtee ló lt gyű lése . A
ÍOWbérlő veszprémi tisztviselők csoportja évzáró 
gyűlését megtartotta. CsdAztey Sándor e»op©rtgatda 
.= .• ; l ■’ .! ' t i - . i— b ’’e.
1 ■> iííii-*-' ■ f v„ p  ' . - t  1 meleg ová-
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4. (XXV—44. szám.) VESZPRÉMI HÍRLAP
- a — — .

1917. november 4.

— Veszprém és a cipőtalp, Nem tudtuk 
s azt hisszük, hogy még sokan nem tudják, hogy 
a veszprémi bőrkereskedők a kormány jóvoltából 
mar fcene^yszer osztottak ki kéthetcnksnt 120— 120 
kg r.ta lpbő rt a helybeli cipészek között. Ez ö s 
szesen 1320 kg. talpbőr. Átlag 1 kg.-ból 5 pár talpat 
számítva, ilyenformán elég rövid idő alatt 6600 
cípőtalp jutott a veszprémi cipészeknek maximális 
űrön, kg r.-já i 12 K-ba számítva. Kérdezzük, hová 
tett ez a nagy mennyiségű talp? Mind Veszprém
ben maradt, vagy a v’J t’ÁwÁ’ lábbelijét javilotta ? 
Hiszen alig találunk cipészt, aki talpalást vállat. 
Azt mondják, nines ta lp! Vagy ha van, csak kéz 
alatt vehetik tulfizetett áron. Hololt íme, elég sok 
talp jut a városba, olcsó áron s a talpalás mégis 
horrib ilis draga. Ez is lehetséges? Nem jól van 
ez így. Kérjük a főispán urat, mint a kormány 
megbízottját, érdeklődjek szívesen e talpkiosztás 
es annak felhasználása iráni. Találtasson ki valami 
módot, hogy a talp itt fogyjon el és pedig olyan 
áron, amint a cipészek kapják. Ám legyen a 
cipésznek munkájáért a nagy drágaságnak meg
felelő tisztes polgári haszna, de az mar még se 
jarja, hogy amikor 3 koronát se fizet a kormány 
révén kiosztott talpért, 20, sőt több koronákért 
ver talpat egy pár cipőre. Kárba vész igv a kor
mánynak mindeu jószandéka. A kormány a bőr- 
kereskedő utján maximális áron adja a bőrt, a 
talpalás mégis elviselhetltnül drága. Így persze a 
bőrkereskedő sexmondható árdrágítónak! Nem 
maradhat ez igy, te l  elején vagyunk, ezt az ügyet 
rendezni' kell. Úgy, hogy a cipész is éljen, de a 
cipőtaipalás is olcsóbb legyen.

— K özgyű lés. Veszprém város kép viselő 
testületé nov. 14-én közgyűlést tart. Ezt megelő
zőleg az adandó választmány s a pénzügyi b i
zottság 10-én gyüiésezik.

— Elite hangverseny Veszprémben. A 
veszprémi Nemzeti Színház nov, 7-én esti 8 óra
kor magas színvonalú művészhangversenynek lesz 
színhelye, Hermann László zeneszerző és hegedű
művész, a székesfehérvári zenede kiváló igazgatója 
rendezi ezen esten hangversenyét B, Liszt Mária, 
az előnyösen ismert opera- é$ dalénekesnó és 
Waldmann Rózsi zongoraművésznő, a székes- 
fehérvári zenede tanárnője közreműködésével. — 
jegyek válthatók Fodor ferenez könyvkereskedé
sében.

— Nappalt és é jje li ira m . November hó 
3-tól kezdve d. u. két órakor indítják a villamos 
áramot. Ugyanezt bekapcsolják a vízvezetéki v il
lamos motorba s így éjjeli áram is lesz. Az utcák 
tehát nem lesznek sóletek.

— Tűzifa . A tisztviselők tűzifájából körül
belül még háromszáz ürméter cserfa kerül kiosz
tásra. A vevők e héten déluiánonkint 2—3 óra 
között jelentkezhetnek a Jeruzsálem-hegyi állami 
óvódéban. A vételár a Veszprémi Takarékpénztár
nál fizetendő. Akik bükk-gyertyánfa keveréket je
gyeztek, azok a cserfára ürméterenkint öt (5) ko
rona különbözhet a Veszprémi Takarékpénztár
ban fizessék be. Ez a fa már elfogyott és he
lyette csak drágább cserfa kapható. Aki ráfizetni 
nem hajlandó, az hasáb nyírfát kaphat a bükk- 
gyertyáafa keverék helyett. A városi villamos fű
részt hamarosan nem kaphatják meg. A bizott
ság felkérte Takács géptulajdonost, hogy a fűré- 
szetést vattaija el. Nevezett géptulajdonos ürmé- 
terenktnt a felfürészelést 2 kor. 30 fillérért csak 
úgy hajlandó elvállalói, ha legalább 1000 Qrmé- 
tér feifürészelése biztosítunk, relkéretnek az érde
keitek, hogy az űrraétereokéoti 1 kor. 10 fill, 
különbözet megfizetésére Göndör Ferenc tanfel
ügyelő wkásán kitett íven hétfőn, e hó 5-én dél
után 2— 5 óra között írjanak alá.

— Káposzta . Az Élelmezési r. t  utján vár
megyénk 31 vaggon káposztát kap. Ebből jut 
Veszprémnek is, A városnak alatt két waggon 
káposztát a hadtsegélyesek kapják. «.

— Szén. A város nem b« ta t szénnél, Ez

rem i?  Nem *

— S&esxgyár. A veszprémi közp. szeszfőző 
nov. 5-én készen áll a szeszfőzés megkezdésére. 
A vidéki körzetekkel is megkezdődött a tárgyalás. 
Ha egy-egy helyre legalább 10 vaggon törkölyt 
hordanak össze, ott a főzés helyszínen történik. 
Legutóbb a polgármester Borsos Dezső balaton
kenesei jegyzővel tárgyalt s elment a barátságos 
egyességben a jóindulat legszélső határáig. Bizo
nyosra vesszők, hogy ily módon sikerül a sz_őllő- 
birtokosokat megnyugtatni s a közp.' szeszfőző 
érdekébe vonni.

— A pápai gróf és a polgármester. A
pápai polgármester ellen a sajtóban vádak hang
zottak el. Megírtuk, hogy a polgármester emiatt 
fegyelmit kér maga ellen s egyúttal nyugdíjazását 
kérte. A városi közgyűlés a polgármesternek bi
zalmat szavazott. Ugyanekkor Esterházy Jenő gróf 
meleg hangú levélben kérte a polgármestert, hogy 
lemondásár vonja vissza. Ennek a levélnek nagy 
része vau abban, hogy Mészáros Károly még ma 
is érdemes polgármestere Pápa városának.

-  Villany és viz. Az 1918 évi költség- 
vetésben a villany-telepnél 27.280, a vízműnél 
42 120 korona hiány mutatkozik. A kezelők elren
delt fizetésemelése s a tüzelőanyag drágasága 
okozza ezt. A" város vezetősége tehát a villany és 
a víz egységárát emeli. A villany ma 7s/« filléres 
óradiját 10 fillérre, a víz egységárát köbméteren- 
kint 20 fillért — 30 fillérre emelik. Fürdőszobák, 
mosdók, angol-klozettok, kertöntözés vizdrja 50 —100 
• o-os emelkedésű lezz. Csak azokban a házak
ban lesz kevesebb az emelkedés, amelyek köz- 
kutakról fogyasztanak.

— K & a z ö a e tn y ttv in itís . A Veszprémi Dalegyestt- 
let által a hősök s ir iira  helyezendő koszom költségeire 
adományoztak: Dr. Redey Gyula 50 K, Ádám Iván 40 K, 
Kránitz Kálmán, Néger Ágoston, dr. Molnár Dénes, Káuzti 
Dezső, dr. Simon György, Rosos István, Perényi Antal 
20—20 K, Hamburger Sándor JO K, Bokrossy Ferenc, dr. 
Spitzer József, Schreiner János, Kálmán Utvánné, Oblatt 
Rudolf, w in te r Sándor, Róna Ármin, Reé György, Bőhra 
Jenő, Súly László 5 —5 K, Harangi György, Bakos K lí
máimé, Franck József, Fodor Ferenc 3—3 K, Csajthay JA- 
nosné, Pongrácz Andorné, Kocsub* Emil, Egyed Jánosáé, 
Incze Kálmán, Kiss László, N. N., dr. Rupert Rezső, dr. 
Horváth Rezső, Frick M ihály, dr. Borkő  Károly, dr. Cso- 
roasz Béla, dr. Rosenthal Sándor, Béni* Lajos, Stoll Já- 
rtosné, Stoll Miklósáé, Varjas Lajos, Fekete Gyula, Szentbe 
Gyula, Rosenfeld Samu, Regény! József, Nemes Vilmosné, 
Oross Lajos, Pfeiffer M iklós, ár. Fbcber M ikló*, Steiner 
Viktor, V idor Ármin, Stebttr M ónié, Kelemen Imre, Gősy 
Györgyné, Reményi Jenő 2—2 K, Sxetnerey János, Mares- 
sekné, Hordósay Lajos, Keim Adotfné, Kalmár Adolf, 
Schenk L illy, Hectast Ignác, Lerscher Margit, Csekő Béla, 
Kontesz N „ Pálinkás József, Hopp József, Mózncr Ferenc, 
Csákány Sándor, Fehér Károly, Kulcsár Károly, N. N., 
Neumann Bözsike 1 — 1 K. összesen: 3 Q  K, ebből a ko
szorúk költségein felül megmaradt 322 K az adakozók in
tenciójához képest az elesett hősök özvegyei és árvái 
alapjára adatott és pedig ebbőP222 K  a veszprémi 31.
bonv. gyalogezred, 100 K 
tüzérezred elesett hőseinek 
az illetékes katonai párán 
messzivü adakozóknak ezúton is 
Veszprémi Datcgyesűlet elnöksége.

— Honvéd árvanap Veszprémben. A 31. 
honvéd pótzászlóalj tisztikar*, a 31. honvéd gya
logezredben hősi halált halt bajtársak hteáha^ 
gyott özvegyei és árvái javára f. hó 24-étr/ szom- 
baton, a színházban nagyszabású estéllyel egybe
kötött honvéd árva napot' rendez. Az estély rész

mi 7. honvéd 
javára
A ne

fejezi Id a

letes programmját a 
Az árvanap javara m 
mészetbeni adományokat
hirtapílag nyugtáz a
között a

közölni fogjuk, 
pénzbeli és fét

is elfogad és
d. e. 1 2 -12

Vértes?
áll., községi és 
tanítónőket és óvónőket,
nyaltat f. hó 15-ig
jék be, mert ezen I
vágyókat nem fogja 
YBOyflO*. wwwWHW
illeték címén 2 kor. t f j 
után pedig 3 korona '

létéhez tartozó községeket is. Alábbiakban kimu
tatjuk az adományozott összegeket, még pedig a 
10 koronát és enné! többet adományozókat kfllfla- 

Jefllön megnevezve, a kisebb adományokat pedig 
egy összegben.

/. Veszprém város. Hamburger Sándor 2O&) Rosen
berg Jenő dr. 100, Wetner Gyula 40, Rothauser Miksa 30, 
Cseresnyés József X ,  W inter Sándor, Bakos Kánaán, 
Regénvi Rezső, Fischer M iksa, Zuschtnan János, Steiaer 
Jenő, ro rs t József, Löwy Béla 20—20 K, Pródér Látxió 
18, Punka Ferenc, Gunst Ignác, Fekete Gyula, Kálmán 
István, Csekő Béla, Szalai Mór, Fodor Ferenc, Fojt János. 
Csomasz Bétáfté, Benkő Aladár* dr. Benkő Károly, M ttlier 
Oszkár, Reininger Dezső, Jákói Pongrácné, Radocza Vince, 
Steiner Jónás, Weisz M. Ignác, Rápoch .Sándor, Mauttmer 
Hermanné, Kántor Somma, Vinteneid Béla, Stem Fíilftp, 
Kukoreily Pálné, Kápt. jőszágfelOgycIői iroda 1 0 -1 0  kor,, 
10 koronán aluli összegekben 90909 korona. (Folyt. kbvri

— Katonák szövetkezete. Érdekes hirt
hoztak a székesfehérvári lapok, a 17. honvédezred 
katonai szövetkezeiének hírét. Harctérről jött vitéz 
katonák benne a boltoslegények. A fflszerflzlet árai 
maximálisak, de legtöbbje ezen alul van. A szö
vetkezetnek van hustelepe is. Sertéshús nyomta- 
ték nélkül 9 korona. Finom birkahús 6 korona. 
Hízott marhahús is 6 korona. A szalonna is nem
sokára alul lesz ,a maximális áron. A húsárakat 
rövid idő alatt leszorítják. Husárugyára is van. A 
kolbász, hurka, disznósajt ára fele a maximális 
árnak. Van a szövetkezetnek zöldségflziete, nqjy- 
ven tehénből álló tehenészete. Tagjai, akik a 17. 
ezredben bármely beosztásban ténylegesen szol
gálnak. Részesjegy minden személy után egyszer 
s mindenkorra 10 korona. Egy hadnagy s egy 
kadétőrmester a lelke az egész szövetkezetnek. De 
nagy haszna lenne nálunk is ilyen katonai szö
vetkezetnek 1 Sok-sok család megélhetését könj^ 
nyitené meg.

— Mindent a hadseregnek. Polgármes
terünk falihirdetményben közli a Hadségélyző H i
vatal felhívását: mindent a hadseregnek. Férfi és 
női fehérneműt kér: inget, lábbelit, szoknyát, törül
közőt, asztalkendőt, ágyneműt, mindenféle fehér 
és szinnes, vászon- és barchetfélét. Az adomá
nyokat a városi gazdasági hivatal elismervény 
elienébenVveszi át.

jö tt betörők. Említettük, hogy dr. 
Romy Béla miniszterelnökségi titkár balatonalmádi 
nyaralójából 24 ezer kor. értékű ékszert és ruha
neműt elloptak. A detektívek a helyszínen buda
pesti lakáscímet tartalmazó noteszt találtak $ ennek 
alapján a tetteseket a fővárosban elfogták. Be
vallották, hogy Alsóörsön egy, Balatonfűreden négy 
betörést követtek el. A lopott holmik nagy részét 
megtalálták. *

— Fatermelés. A füídmivelésflgyi miniszter 
belföldi közszükséglet biztosítása céljából minden 
birtokost kötelezhet vágásra érett faállományának 
kihasználására. Ha az erdőbirtokos ezt felhívásra 
meg nem kezdené, a kitermelésről a birtokos 
költségére a törvényhatóság első tisztviselője -kö
teles gondoskodni. .

— Harisnyafejelést és javítást elfogad jutányos 
áron. hadbavonult neje. Szives megkereséseket ke 
T ilo s  Kirolvné Veszprém. Pacsirta-t:fea f i .

-  200 darab takarékpénztári részvény 
elővételi joga jutányosán eladó SZEMEREY 
JÁNOS-nal Veszprémben.

— Súly László biztosítási és bankirodája 
Veszprém, SzaMd;-utea 3. F ’fogad .íz E A J .Vqgy.r 
Általános B izt '^itá Társaság főképviseleieben etet- 
baleset-, járaríck-, tű.’ -. Lg - es szavatossági bi.’ t 
sitásokat. Tatarekpérzf.íri, gyárip-.:t es egyéb nsz 
vénytársasági, ■ . ■ . I ' a m i r t részvényeket, é rtik - 
s állampapírokat. ha>tií .'nikkírényelcei saját sr.tr-’ 
Sára vásárol és f ’i’-ga;-!'? áron ehd. Osztálysorsjrg-.

A vármegye határozata.

v : -  5 k ’ p v .M lő  tc s ü lie te  s r a b i l t  
rendeletét allc*-*'*rí a \ ,'r.ni kereiésc ügyéin ’ 
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utasította. Az érdekes határozatot módosításával 
együtt itt közöljük:

Véghatározat.

A vármegye törvényhatósági bizottsága Vesz- 
prénv-Tí-t. város képviselő testületnek 134. közgy. 
18.w2/1915. számú határozatát, a beadott feleb- 
.bezés folytán feloldja s az iratokat azzal küldi 
vissza^ hogy*m ivel a szabályrendelet 7. §-a értel
mében a házi beruházásoknak az utcai vezeték
hálózattal való összekötését a magánfogyasztók 
költségére kizárólag a villainosmű létesítheti a 
szabályrendelet kiegészítendő oly intézkedései, 
hagy a csatlakozás létesítésénél szükséges anya-, 
gok és munkák árát a város tanácsa évről-évre 
állapítja meg es megfelelő módon közhírré is 
teszi, továbbá hogy a képviselő testület a sza
bályrendeletnek a villamosmű igazgatására s az 
igazgatóság hatáskörére vonatkozó 29 — 33. §-ait, 
nemkülönben 2. § -á t vegye ú jbó l tárgyalás alá, 
azok megfelelő átalakítása iráftt hozzon újabb ha
tározatot s ezen határozatát jóváhagyás vege it ú j
ból terjessze fel.

Indokok:
így kellett határozni, mert állandóságra szá

mított 8 a város anyagi érdekét is érintő szabály
rendeletet sem a megalkotáskor szereplő egyének 
iránt táplált, bár teljesen kiérdemelt feltétlen biza
lom alapján megszervezni, sem a város állandó 
szükségletének kielégítésére házi kezelésben fen- 
tartott bármely üzemnek m illiókat forgató rész
vénytársaságok ügyvitelének megfelelő szerveze
tet adni nép  helyes, de nem helyes a város ösz- 
összes főtisztviselőinek egyes külön tevékenységi 
területhez más tevékenysegi ágak rovására anyagi 
érdekekkel való hozzákapcsolása sem. A bemuta
tott szabályrendeletben mind a három szervi hiba 
teljes mértékben jelen van.

A városi villanyvilágítást özem technikai ve
zetéséről helyesen van gondoskodva az flzemve- 
Zétő városi mérnök vezetése s rendelkezése alatt 
1110 műszaki személyzet beállításával. M i ezentúl 
esik s a 33-d ik §-ban felsorolva van, ameny- 
nyiben erre külön apparátus szervezése szüksé
gesnek találtatik is, nyugodtan rábízható egy a 
képviselő testölet kebeléből vagy ezáltal még kí
vül állókból fa választható, megfelelő mérsékelt 
díjazással ellátott s a váróéi tanacs közvetlen el
lenőrzése a’a helyezett, legfeljebb 3 tagú bizott
ságra, mely Ügyrendjét s munkabeosztását maga 
állapítaná liheg. E bizottságból azonban a tisztvi
selők kizárva lennének, mert személyenként külön 
díjazott 11 tagú igazgatói választmány egyrészről 
csak felesleges terhet jelent, másrészről pedig, 
hogy ezen igazgatóságnak, mely csupán csak a 
képviselő testQleltel szemben állana felelős ellen
őrzés alatt, tagja legyen a városnak öt vezető fő- 
tisztviselője, megengedhetőnek nem lá tstík. Nem
csak azért, mert ezeket rendes munkakörüktől 
elvonja, hanem mert ily  alakulás a valóságban 
minden hatályos ellenőrzést kizárna, miután a 
képviselő testület a legfőbb felügyeleti és rendel
kezési jogot ugyan kell, hogy fentartsa magának, 
de tagjai nagy számánál és összealkotásánál fogva 
a közvetlen ellenőrzéssel járó teendők gyakorlá
sára nem alkalmas s mert határozatait csak azon 
vezető tisztviselők előadásai nyomán hozhatná 
meg, k ik  az ellenőrzendő igazgatóságban m int 
annak vezető tagjai vannak érdekelve.

E l i t e  já rul még az, hogy ha az özemnek 
s  magát fizetnie, sőt kivánatos- 
r az némi méltányos jövedelmet 

_ iek  nem szabad 
közvilágítást igénybe 

kizsákmányolásával já/ni, 
nagyobb fokozásában ér- 

csaknem felelőtlen igazgatóság 
kikerölheilen,

kizárásával terve-

tógáin b

.. nem tartható,
- í í  f - ’t-!. - ':

VESZPRÉMI HÍRLAP

15537/1917. sí. Veszprém város polgármesterétől.

H irdetés.
Közhírré teszem, hogy 2 darab fe ljavított 

b ikát a városi gazdaság elad. A  bikák a pásztor- 
házi istállóban megtekinthetők.

Felhívom a venni szándékozókat, hogy zárt 
írásbeli ajánlatukat f. évi november hó 8. napjának 
déli 12 órájáig adják be.

Később beérkező ajánlatok, valamint utó- 
ajánlatok figyelembe nem vétetnek. A város fenn
tartja magának a jogot, hogy az ajánlatok kózüi 
szabadon választhat.

Veszprém, 1917. október 24.

Dr. Horváth, h. polgármester.

Anyakönyvi kivonat.
S zQ letéa. ■

Vingliman Gábor kőmivessegéd és Vajda Rozália 
leány leánya Erzsébet r. k. — Pap Henrik in. ksr. 31. 
h.-gyalogezredbéli őrmester és Stern Regina leánya 
Piroska izr.

H a lA lo c A a .
Dolezal napszámos Ferenc hősi halált halt 

katona r. k. 46 eves. — Mérvéi Ignác cipészsegéd 
r. k. 59 éves. — Vég Erzsébet ref. 12 hónapos. — 
Hortovanyi Ferenc József r. k. 5 éves. Horváth 
Ferenc r. k. 2 hónapos. — üzv. Stark Mórne Lengyel 
Karolina magánzó izr. 79 éves. — Szúr Anna r. k. 
23 hónapos.

H a s a s a i t .
Tóth István cipészsegéd r. k. és Kacséra Zsófia 

varrónő r. k. — Békeffy Pa! szoigabiró r. k. és illés 
Hedvig Klára r. k. — Enter József máv. kazánkovács 
r. k. és Tóth Anna r. k. — Rósenberg Mihály (özv.) 
lóalkusz izr. és Krausz Sarolta izr. — Vaczkó István 
napszámos r. k. és Bánki Katalin házicseléd r. kaik 

Veszprémi Takarékpénztár.

Rőszvényaláipási felhívás.
Folyó évi október hó 23-án tartott rendkívüli 

közgyűlésünk határozata folytán jelenlegi 1,200.000 
korona alaptőkénket, mely 12 000 darab 100 kor. 
n. é. részvényre oszlik, 8.000 d rb . ugyancsak 
100 ko r. a. é. td  részvény k ibocsá tása  á lta l 
%000.009 koronára  om o ljak fe l. E kibocsátandó 
8.000 darab részvényből 6.000 darabra elővételi 
jogot adunk régi részvényeseinknek minden 2 drb. 
régi után 1 drb. uj'ra 28Q k o r .  k ibocsá tás i á ron , 
2.000 darabot pedig e lő vé te li jo g  n é lk ü l 320 ko r. 
á rb a n  bocsátunk jegyzésre.

A részvényjegyzés zárhatárideje, úgy az elő
vételi joggal, m int az enélkűl történt jegyzéseknél 
1917. november 15-Ik napjának deli 12 érája.

A jegyzett részvények vételára három részlet
ben fizetendő és ped ig :

80, illetve 120 kor. a részvény jegyzésekor,
100 korona 1917. december 15-ig,
100 korona 1918. január 15-ig 

de e három részlet egyszerre is lefizethető.
Az uj kibocsátású részvények az 1918. év 

osztalékában a régi részvényekkel egyenlően ré
szesülnek. A folyó évben történő befizetések után 
a befizetés napjától december 31-íg> 59/« kamatot 
térítünk, meg, a jövő évben történő befizetések 
után pedig január 1-től a befizetés napjáig 5 */« 
kamatot szedőnk.

Veszprémi Takarékpénztár.

, katholikus

( t . . . . . . ... .

kor. havi clőlcgcs rés/lneK
és egyszobás lakás liozz.áv.iló 
mellékhelyiségekkel. Aki a Ims- 
vágáshoz, méréshez éri s németül 
beszél ,előnyben részesül,

B O R I 1 1 U Á S . :tli 1'* h e k to l i te r  hRtj*(<>u 
T íviif-’ki A fin t r ia d ó  ( !„* in r g t t id l'n fú  r 5ap 
k ia d ó h iv a ta lá b a n .
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N ém et nyelvoktatást,
német táraalgáht vállal csakis németül
beszélő hölgy. Szabadi-utca W. szám.

WELLNÉR dVULA
készíti *a fogtechnika le g re m e k e b b  
specialitásait. YBSZPIÉI, Bákóczi-tér 22 
Foghúzás •  Műfogak •  rögtönién

November 8-án
u  S z ín h á z b a n ,

November 9-én
a  J lo z ib a i i

lesz bemutatva 
az idény legszebb filmje:

VATÁR- 
JARAS

B H  t

Főszereplők: 

Kosáry Emmi 
Király Irncí

Számozott jegyek
• már válthatók

SZÁLAI MÓR-nál
Rákóczi-tér 24. sz.

•  Rendes helyárak •
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6. (XXV—44. szám.) VESZPRÉM! HÍRLAP

V e s z e k :
mézet, sá rg a 
viaszt, törkölyt, 
füstölt sonkát és 
szalonnát, man
dulát. Aján
latokat kér:

SZEMEBEY J.
V e s z p r é m .N EM E T H  KÁROLY

polgári és egyenruhaszabó
a Korona-szálló átellcnében.

Elfogadok a szakmámba 
vágó mindenféle munkát, 
igazításokat és felvasa
lásokat V ise lt ru h á ka t 
becserélek és azokat k i
javítva, szegényebb sor- 

suaknak eladom.

i  i  i  í  i  u  n r

Nagy választék
hazai és különleges 
BorokbaiY Pezsgők, 
L ikőrök, (Jognae,

' Puncs stb. 1

Hentesáruk, Sajtok
Friss és Déligyümölcsök, 
Befőttek, Gyümölcsíz

K o n g e r  v e k
Libamáj painok,
Hús- és Halkonzervek

Szárított főzelékek 
Főzelékkonzervek 
Teasütemények 
Háztartási cikkék

V a d a k
Vidéki rendelések azonnal el lesznek intézve

1917. novembe r 4.

Bakos Kálmán
csemege-, fűszer-, bor- és gyarmatáru

kereskedő, ásványvíz nagy raktára

VESZPRÉM.
Telefon » .  Sfirgöay Bakos kereskedő V e u p ré s .

W.W W Wr w  w  y

FEREN C
•rgen- ás to a tiiib ta ítj
V E S Z P R É M B E N
O strom Jépc»ű -u iea  5. ««,

Elvállal teljesen uj orgonák építését 
legegyszerűbbtől a legdíszesebb 'k iv i
telig — pneumatikái rendszer szerint. 
ORGONÁK átalakítását és hangoáását 
jutányos árban számítom. Iskolák részbe 
HARM O NIUM O KAT tó erős kivitelben 
készítek. ZONGORÁK javítását és han
golását úgy helyben, m int vidéken a 
lehető legrövidebb idő alatt eszközlök. m

im
:

t i n i m  t i n i m

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhivatalban.

A lapíthatott 1894-ben V illanyerő re  berendeW e

E g y h ázm eg y e i K öny vnyom da

Készít a legrövidebb idő a la tt és rak táron  ta rt
•  l« r« < 7 m e rtk b tS l •

séve® w iitoéfwKÖNYVNYOMDÁI MUNKÁKAT: 5 HIVATALOS NYOMTATVÁNYT
W » t a t  i ffcetols,
<m*.» fotyélwfok, irjegjséfcefc,
TeWt, 1

r«T*t«U  M biAcatek, név
etj«<y»wM én «•»

keté«l d » k « k ,
•tfc. »tk»? jeb tep* tr»k««

r«k tl«W  MIT
mUHMaiAutk. " U.

írek én feerttAek, •fanányteri-

■O <e B lfjw M ibw  edjMMt Ttasfide,
__-

K«pfc«t4k a !<<Jefeb , ftferr
Sígf iBlolé® V ..

P o sta i m egrendelések  azo n n a l e l in té z te n c k

T e le fo n  01 V e s z p ré m > l » - r o n  n i

■ 1
k £ < \  c í r  ■ .f-Áfvs f  y
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